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GAFRIKOVA, Gizela: ZABUDANE SUVIS-
LOSTI (STUDIE O SLOVENSKEJ LITERA-
TURE 17. - 18. STOROCIA). Bratislava : SAP,
2006. 274 s.

Odbomé prace Gizely Gafrikovej byvaji
dostatoéne garantované menom samotnej autorky,
ktora literarnu vedu profesiondlne obohatila pre-
dovsetkym v oblasti slovenskej literatry 17. a 18.
storofia. Takisto jej kniha Zabidané suvislosti
(Stiidie o literatiire 17. — 18. storocia) bude rozsa-
hom 1 droviiou dspesnym informéatorom o tom,
ako dojst’ k syntetickému ponimaniu jedineénosti
vyznamu baroka pre slovensky kultimy Zivot.

Prva kapitola (Peripetie vyskumu slovenské-
ho literdarneho baroka) je vydarenym Tsilim

. skompletizovat, zosystematizovat' prace a vyloZit’
nazory, ktoré stvisia so slovenskym barokom
a ponarajii sa do rozporuplnosti jeho problemati-
ky. G. Gafiikova dokazala vydaf osobné maxi-
mum pri dodrZiavani objektivneho hodnotenia
baroka bez prehnaného akcentu na svetsku a na-
boZensk alebo katolicku a protestantski tvorbu.
V kapitole Ku koncepcidm slovenského literdrne-
ho jazyka v druhej polovici 17. a na zaciatku 18.
storocia autorka, tak ako na inych miestach svojej
préce, prezentuje fakt, Ze v literdmohistorickych
poznamkach moZno s plnou validitou poukazat’
na ,rieSen¢ a nedorieSené” otizky. Poskytuje pe-
dantne spracované peripetie dobovych nézorov na
podobu a funkciu predspisovnej literarnej sloven-
¢iny, okrem iného na proces poslovenovania.

K spomenutym dvom systematizujiicim
a syntetizujicim prispevkom autorka radi viac-
-menej Stidiu monotematick. Aj zo slabsie za-
stipenej pramennej literatiry vytaZila dsledne
vietko, o mohlo ler trochu osvetlif genézu
a funkciu diela Jana Milochovského (Milochov-
skeho verzia idedlu svetskej vrchnosti), a sledu-
Jac komparativnu liniu logicky sa uberd smerom
k Martinovi Rakovskému.

Cela prva €ast knihy, vyjmic ivodné dve
kapitoly, je — sthrone povedané — venovana
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precizovaniu typologickych znakov niektorych
Zanrovych utvarov, ktoré verejnost’ doteraz ale-
bo akoby nepoznala, alebo, ako naznaduje G.
Gafrikova v titule publikacie, akosi sa na ne
z viacerych dovodov zabtdalo. V centre zauj-
mu sa nachadza predov§etkym Zaner memodarov
¢i autobiografie (Tobid§ Masnik, Samuel Hrus-
kovic), skladby rovnajlice sa tedrii §titu a roz-
pravam o vzornej vrchnosti (Jan Milochovsky),
dalej kdzne (Juraj Pavlin Bajan, Alexander Ma-
¢aj), barokovo ponimané exemplum (Imrich

- Terchovsky, Hugolin Gavlovi¢) i tradi¢né a sti-

casne ,,nové” napitie medzi duchovnym a svet-
skym v Gavloviovej Valaskej skole. Kapitola
Masnikova literarna vypoved z hladiska tzv.
dodatkov -k textu napriklad upozoriiuje na uni-
kathost zdanlivo okrajovych textov, ktoré sa
daji vydatne zuzitkovat pri medzitextovych
a Zanrovych vyskumoch, ked’Zze Masnik spolu
so Simonidesom vnimali margindlie ako neod-
delitelnia- sticast’ svojich narativnych prozaic-
kych i poetickych diel.

Druha &ast’ publikicie je v znaénom roz-
sahu materidlovo i prakticky objavna, napriek
autorkinmu skromnému naznacovaniu, Ze ,,ide
zviit3a o névraty k zndmym a literrnohistoric-
ky ,vyrieSenym‘ otazkam, resp. o upozornenie
na nedocenené ¢i zriedkavej§ie reflektované
javy a suvislosti“. Aj v prispevkoch kraticho
rozsahu viak pertraktuje fenomény z vyznamo-
vého hladiska nijako nie nepodstatné. Pokuisa
sa napriklad zaradit’ do literarneho kontextu dve
doteraz verejnosti neznime, prileZitostné — fi-
gurdlne basne, zaznamenané v kultivovanej
predspisovnej slovenéine v rukopisnom révay-
ovskom pamitniku zo 17. storofia. Podobne
mapuje textologické ,,nevyhranenosti“ v obdobi
baroka, prednostne sa ststred'ujiic na Daniela
Krmana ml., koriguje doteraz zauZivani cifru
oznacujicu poéet Hruskovicovych duchovnych
piesni na pdde dvoch vyznamnych neskorich
vydani Cithary sanctorum (1741, 1745) a ko-
rekcin argumentacne zdovodiiuje.

Slovenskd literatira, 54, 2007, & 3



Rozsahom najdlh§ia v tejto &asti je Stadia
Benického Slovenské verSe z heuristického a tex-
tovo-kritického hladiska, no tematicky presne
zapada do okruhu reflexii a vyrovnavani sa s poz-
natkami, pokiznutiami & nedorieSeniami dote-
raj$ich literdrnovednych tvrdeni. Fragmentarnost’
poskytnutého materidlu oby&ajne poznadi vy-
skumni re¢ autora, ktory nielen v oblasti stredo-
veku, ale 1 v oblasti ¢asovo bliZ8ieho baroka ne-
disponuje vZdy dostatoénym materidlom posky-
tujicim bezpetné komparativne zdzemie. Gafri-
kovej hypotetické tvrdenie, Ze dve naboZenské
piesne zapisané v zavere rukopisu katolika Be-
nického st ,,nepochybne evanjelickej provenien-
cie”, ostava zatial bez rukolapnych dodkazov.
Podra nasho fisudku problém vold po seridznom
vyéleneni piesiiového jadra slovenského nabo-
Zenského baroka (v Cechéch si tento ,.kanciond-
lovy kanon“ v8imaju viac), jadra ideovo i estetic-
ky natolko silného, Ze ho isty €as mali v reperto-
ari obe konfesie.

Samotné autorka pokladala d’alej za po-
trebné vsuntit’ do knihy Literdrnohistoricku glo-
su k problému prepisu osobnych mien s polemi-
zujlicim akcentom, korektne pojednavajiicu o pi-
sani priezviska u star§ich autorov spdsobom,
ktory ma podl'a nej zodpovedat’ viastnostiam slo-
venského jazykového a kultirneho kodu.

Spoloéné vydanie doteraz samostatne pub-
likovanych kapitol prinasa viacero kladov. Pod-
¢iarknut’ treba najma fakt, Ze publikacia v tejto
podobe poskytne moZnost’ integralneho pohladu
nielen na vyskumny profil autorkinej badatel'skej
préce, ale predovietkym kumulovanim vysled-
kov jej vyskumu ukéZe damd problematiku v inom
svetle. Vedla seba sa objavia nové suvislosti
a zaroven vo vyraznejSom ramei vzidu nové as-
pekty hodnotenia tychto rozporuplnych storoéi.
Argumentacia je hodnoverna, spolahliva, Styli-
zacia premyslena, logick4 a jasna.

G. Géfrikova v badatel'skej pokore pre-
zentovanou knihou vyrazne posiliiuje rad novo-
dobych literarnohistorickych vyskumov o vy-
sledky korektnej, poctivej a vedecky fundova-
nej préce.

Marta Kerulovd

Slovenska literatura, 54, 2007, & 3

KOLLAROVA, Ivona: VYDAVATELIA V 18.
STOROCI. TRILOGIA K DEJINAM TYPO-
GRAFICKEHO MEDIA. Bratislava : VEDA,
2006. 184 s.

Pozoruhodny vedecky debut Cenzira
knih v terezidnskom obdobi (1999) naznacoval,
Ze historické podoby cenzliry neostani vyluc-
nou témou badatel'ského programu Ivony Kol-
larovej v oblasti dejin kniZnej kultary. Po nie-
kolkych rokoch intenzivneho pramenného $ti-
dia na Slovensku i v Mad’arsku predlozila vy-
sledky ,,volného pokradovania“ svojich vysku-
mov v podnetnej monografii Wydavatelia v 18.
storodi s podtitulom Trilégia k dejinam typo-
grdfického média. :

UZ nézov napoveda, Ze autorka sa roz-
hodla pre heuristicky i metodologicky naro¢ny
projekt ozrejmenia vydavatel'skej dimenzie do-
miacej kniZnej kultiry v obdobi raného osvie-
tenstva. Ako podotyka v tivode, jej cielom ne-
bolo systematické a vy&erpavajiice spracovanie
vydavatel'skej &innosti v danom priestore a ¢a-
se; i§lo jej predovietkym o postihnutie, pome-
novanie a rozbor jej podstatnych javov a vyvo-
jovych tendencii. Principidlnym vychodiskom
takto sformulovanej koncepcie sa stalo autorki-
no usilie ,,spoznat’ cely komplex vztahov pro-
dukovanych typografickym médiom* v rele-
vantnych dobovych suvislostiach a dynamike,
ale zéroveni sa vyhnat ,nadbytoénym presa-
hom* do inych vedeckych disciplin.

Préca pozostava z troch rozsiahlych kapitol,
resp. — ako ich autorka Zanrovo oznacuje — relativ-
ne samostataych ,,pripadovych $tadii*. V kazdej
z nich sledyje vydavatel'ski ¢innost’ a jej ,,prota-
gonistov* (vydavatel'ov) z troch rozli¢nych aspek-
tov a v troch odli$nych rovinich prestiipenych
spolo€nymi suavislostami, ,,spojenymi s textom,
jeho medializdciou a recepciou®. Zaroveii berie do
1vahy cely komplex vonkajsich $pecifickych &ini-
telov, ktoré vstupovali do uhorského vydavatel-
ského priestoru a zretelne ho ovplyviiovali (Gpra-
vy a usmeriiovanie zo strany $tatu, ekonomické
a sociokultiirne podmienky a pod.).

Pri skiimani dobovych vydavatelskych
moZnosti a limitov sa Kolldrovd ststredila na
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